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Konkurse — Faillites — Falliment!

Konkurseröffnungen — Onvertures (L r-'ütes
(L. P. 231 et 232.)

Les erdander« dea fallUt, et ceux qui
out des revendicatione ä exercer, sont
invltäi & produire,. dans le dölal tlxi pour
les productions, ienrs creance* on revendl-
catlons A l'offlce et A inj remettre ienrs
moyeni de prenye (titres, extraits de llvres.
etc.) en original ou en copie authentique.

Les dtbiteurs du tailll sont tenus de
e'annoncer, eons let peines de droit, dans
le dölal üx< ponr ies productions.

Ceux qui dötiennent des blens du tailll,
en qualitö de crianders gagistes on A quel-
que titre que ce solt, sont tenns de les
mettre & ia disposition de i'oltlce, dans ie
dölal flxö poor ies productions, tons droits
rtserv£a; taute de quoi, Iis encourront ies
pelnes prövues par la loi et seront dächns
de lenr droit de prfförencs, tauf exense
(uflieante.

Les codöbiteon, cautions et autres
garants du tailll ent ie droit d'asslstes
aox aisembiöee des erwandert.

(B.-G. 231 und 232.)
Die Gläubiger der Gemeinscbnldner nnd

alle Personen, die anf in Händen eines
Gerneinscbuldneri befindliche Vermögme-
etücke Anspruch machen, werden
aufgefordert. binnen der Eingabelrist ihre
Forderungen oder Ansprache, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Bachaui-
Eöge etc.) In Original oder amtlich
beglaubigter Abschritt, dem betreffenden
Konkarsamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemelnschuldner sich binnen der Eingabe-
trist als solch# anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinscbuldnert als
Pfandglänblger oder ans andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
VeKQgsrecht, binnen der Elngabefrlst dem
Kenkarsamte zur Verfügung zu steUen, bei
Straffoigen Im Unteriassungefalle; im Falle
angerechtfertigter Unterlassang erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den- GMnblgervertammlungen können
auch Mitschnldner und Bürgen dee Gemein-
ecboldners - sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Kt. Zürich Konkursami Winlcrlhur (872')
Gemeinsehuldner: Faust-Kuchen, Rudolf, von Gossau (Kt.

Zürich). Kaufmann, wohnhaft an der Schwalmenackerstrasse Nr. 24, in Winter-
thur.

Datum der Konkurseröffnung dureh Verfügung des Bezirksgerichtspräsidiums
Winterthur: 26. Juni 1918.

Erste Gläubigerversammlung: Mittwoeh, den 10. Juli 1918, nachmittags
3 Uhr. im Sitzungszimmer des obgenannten Konkursamtes.

Eingabefrist: Bis und mit» 3. August 1918.

Kt. Solothurn Konkursamt Olten-Gösgen in OUen (878
Gemeinschuldnerin: Firma M i c h e 1 & Moser, mechanische Werkstätte,

Trimbach.
Datum der Konkurseröffnung: 5. Juni 1918.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 15. Juli 1918, nachmittags

4 Uhr, im Ratskeller, in Ölten.
Eingabefrist: Bis und mit 4. August 1918.

Ct. de Vani! Ojfice des faillites de Lausanne (870
Faillie: Soeiete immobiliere de Beau-Regard au Lac,

Lausanne.
Date du prononce de la faillite: 18 juin 1918.
Liquidation sommaire. (art. 231 L. P.).
D61ai pour les productions: 23 juillet 1918.

"Ct. de Vaud Office des faillites de Moudon (867)
Faillie: Nouvelle Soeictd du Gaz de Moudon.
Date de l'ouverture de la faillite: 27 juin 1918.
Premiere assemble des cröanciers: Lundi, 8 juillet 1918, ä 4 heures

apres-midi, ä l'Hötel-de-Ville de Moudon.
D61ai pour ies productions: 3 aoüt 1918.

Ct. de Genfeve Office des faillites de Genituc (876/7)
Faillie: Soeiete Anonyme «La R6gie G6n6rale», ayant son stege

Rue de la Tour Maitresse 9, Genüve.
Date de l'ouverture de la faillite: 8 mai 1918.
Liquidation sommaire: 2 juillet 1918.
Delai pour les productions: 23 juillet 1918.

Failli: Ristori fils,Ernest-Paul-Andr6, möcanicien, ä Coin-
trin.

Date de l'ouverture de la faillite: 22 juin 1918.
Premiere assemblee des cr6anciers: Vendredi, 12 juillet 1918, ä 10 heures

avant-midi, salle des assemblies de faillites, Place de la Taconnerie 7.
Dilai pour les productions: 3 aoüt 1918.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(B.-G. 240, 250 u. 251.)

Der. ursprüngliche oder abgeänderte
Ketlokatlonsplan erwächst In Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Koakursgerlchte angefochten wird.

iL. P. 240, 250 et 251.)
L'ötat de collocation, original on rectlflö,

passe en force, s'll n'est attaqnö dans les
dix Jonre par one action latente« devant
ie Jage qui a prononcö la faillite.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (874,
Gemeinschuldnerin: Allgemeine Immobilien-Gesellschaft,

Basel.
Auflage- nnd Anfechtungsfrist: Innert TO Tagen, d. h. bis und mit

13. Juli 1918.

— Suspension de la liquidation
(L. P. 230.)

La faillite sera clöturfie faute par les
cröanclers de röciamer dans ies dlx Jours
l'appllcatlon de la procedure en matläre de
faillite et d'en avancer les frais.

Einstellung des Konkursverfahrens
(B.-G. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger dlo Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

Kt. Zürich Konkursami Hottingen-Zürich 7 1864'
Gemeinschuldner: Müller, Albert, gewesener Schreibmaschinen-

liändier, wohnhaft gewesen an der Pfugstrasse 5, jetzt an der Schmelzbergstrasse

59, in Zürieb 7.
Datum der Konkurseröffnung dureh Verfügung des Konkursrichters des

Bezirksgerichtes Zürich: 28. Mai 1918.
Datum der Einstellung mit Verfügung des nämlichen Richtern: 26. Juni

1918, mangels Aktiven.
Einspruchsfrist: Bis 13. Juli 1918.

Kt. Zürich Konkursami Unierstrass-Zürich (873)
Gemeinschuldnerin: Immobiliengenossenschaft «Konkordia», Zürich6.
Datum der Konkurseröffnung: 30. März 1918.
Einspruchsfrist: 13. Juli 1918.

Scbloss des Konkarsverfahrens — Clöture de la fallllU
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Ct. de Fribourg Office des faillites de Varrondissement de la (868)
Sarine, ä Fribourg

Failli: Riedinger, Jules, garage, ii Fribourg.
Date de la clöture: 29 juin 1918.

Ct. de Vaud Office des faillites de Varrondissement de Montreux (869)
Les liquidations des faillites de: la succession de Th i e r f e 1 d e r, Max,

ä Montreux, Mart a no, Theodore,- ä MontrettXj-C antarini, Ildo,-
ä Montreux, ont ete clöturfes par ordonnance du 26 juin 1918.

Nachlassverträge — Concordats — Concordati

Nachlassstondnng und Aufruf zur Porderungselngabe
(B.-G. 295-297 n. 300.)

Sursis concordutafre et appel aux erdaneiers
(L. P. 295—297 et 300.)

Kt. Freiburg
Gemeinschuldner:

Güdingen.
Ajofechtungefrist:

Konkursamt Tafers (879)
Erben des Gobet sei., Emi 1, Baugeschäft, in

Innert 10 Tagen.

Les döbitcurs ci-apr&s ont obtenu un
sursis concordataire de deux mob.

Les crfianciers sont lnvitäs ä produire
leur cröanccs auprCs du commissalre dans
le döiai flx6 pour ies productions, sous
peine d'etre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Unc assembl6e des creanciers est con-
voquec pour la date indlquee cl-dessous.
Les creanciers peuvent prendre - connab
sance des pieces pendant ies dlx Jours qui
precedent l'assembiee.

Den nachbcnanuten Schuldnern ist für
lie Dauer von zwei Monaten eine Nacb-
(assstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
Jass sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Nachiassvertrag nicht
ttimmberechtigt wären.

Eine Gläublgerversammluug ist auf deu
unten hiefür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Kt. Zürich Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung (817"
Schuldner: Grellinger, Armand, Kaufmann, Stampfenbacb-

strasse 59, Zürich 6 (früher Teilhaber der Kollektivgesellschaft «R. I. &
A. Grellinger», La Chaux-de Fonds).

Datum der Bewilligung der Stundung: 12. Juni 1918.
Sachwalter: Dr. jur. J. Kaufmann, Rechtsanwalt, Marktgasse 2,

Zürich 1.
Eingabefrist: Bis 12. Juli 1918.
Gläubigerversammlung: Freitag, den 9. August 1918, nachmittags

3 Uhr, im Cafe Schneebeli, Limmalquai 16, Zürich 1.

Die Akten liegen vom 30. Juli 1918 an je vormittags im Bureau des
Sachwalters zur Einsicht auf.

Verhandlung über dea Nachiassvertrag —
(B.-G. 304.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Miberatioa snr l'hoiiolagatioi de eoicordit
(L. P. 304.)

Les opposants au concordat penvent se
präsenter k 1'audience pour faire valolr lean
moyens d'opposltion.

Kt Zürich Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung (880)
Schuldnerin: Firma Welti & Lehmann, Handel in Broderiewaren,

Bahnhofstrasse 56, in Zürich 1 (mit Filialen in Luzern und Lugano).
Zelt und Ort der Verhandlung: Samstag, den 13. Juli 1918, vormittags

10 Uhr, vor Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung, Bezirksgebäude, Badener-
strasse, Sitzungszimmer 140.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation da concordat

(B.-G. 308.) (L. P. 808.)

Kt Schwyz Bezirksgericht Schwyz (871)
Schuldner: C hr iste n Arnold, Fuhihalter, Ibach-Schwyz.
Datum der Bestätigung: 18. Juni 1918.
Der Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen und für sämtliche Gläubiger

verbindlich.
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Kt, Graubünden Präsident des Kreisgerichtsausschusses Oberengadin (865)
in Ponte-Campovasio

Schuldnerin: A.-G. Hotel Carlton, in St. Moritz-Dorf. \
Datum der Bestätigung: 25. Juni 1918, durch den KreisgerichtsaUsächußs

Oberengadin, als Nachlassbehörde. •••••.Als Saehwalter wurde Herr Franeesco Moggi, in Samaden, bestellt.

Alljimiiii filtnillugsstiiinij — Sirsii gtilnl nx pinmitis
SotpusioDi juinlt dilli itiiuioii

(Verordnung des Bundesrates vom 16. Dezember 1916 und Bundesr&tsbeschlQsse
vom 9. Juni, 28. November 1917 und 10. Juni 1918.)

(Ordinanza del Consiglio federate del 16 dieembre 1916 e decreti del Consiglio federal«
del 9 giugno, del 23 novembre 1917 e del 10 giugno 1918.)

Kt Zürich Bezirksgericht Meilen (866)
Schwyzer-Honegger, F., z. Erlengut-Erlenbach, bevormiuidet

mit Rechtsanwalt Dr. jur. E. Bosshard, in Erlenbach, hat beim diesseitigen
Geriehte das Gesueh um Verlängerung der ihm mit Gerichtsbescbluss vom
28. März 1918 bewilligten allgemeinen Betreibungsstundung gestellt.

Zur Verhandlung über dieses Begehren ist Tagfahrt angesetzt auf Donnerstag.

den 11. Juni 1918, vormittags 7X- Uhr, vor das Bezirksgericht Meilen,
im Gerichtshaus Meilen.

Diese Bekanntmachung gilt als Ladung für die Gläubiger und es können
dieselben ihre Einwendungen gegen die Verlängerung der Betreibungsstundung.
in der Verhandlung anbringen.

Nichterscheinen wird als Verzieht auf Einwendungen betrachtet.
Ct. del Ticino Pretura di Lugano-Cittä (875)

H pretore di Lugano-Cittä notifica ehe in relazione alle vigenti dispo-
sizioni speciali del Consiglio federale, la ditta Fratolli Zwayer, in
Lugano, ha ehiesto le venga prorogata la sospensione generale delle eseeuzioni
precedentemente concessa sino al 31 dieembre 1918, e di conseguenza assegna
ai ereditori della prefata ditta il termine di giorni quindici dalla pubblicazione
della presente per insinuare alia pretura le eventuali loro opposizioni.

Handelsregister — Registre de commerce — Reglstro di commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principalc

Freiburg — Frlbourg — Friborgo
Bureau Tajers (Bezirk Sense)

1918. 29. Juni. Der Darlehenskassenverein Plaffeyen in Plaffeyen,
eingetragene Genossenschaft mit unbeschränkter Haftpflicht (S. H. A. B. Nr. 100
vom 15. April 1910), hat an Stelle des bisherigen Vorstehers des Vorstandes,
Peter Offner, und des bisherigen Stellvertreters des Vorstehers, Joseph Pillcr,
zum nunmehrigen Vorsteher des Vorstandes gewählt: Vinzenz Piller, Sohn
des Alois, Landwirt, von und in Plaffeyen, und zum Stellvertreter des Vorstehers

Johann Zbinden, Sohn des Johann Josef, von Plaffeyen, .Landwirt, in
Eggersmatt, Gde. Zumholz. Feiner sind aus dem Aufsichtsrat ausgeschieden:
Johann Zbinden, Alois Thalmann und Christoph Nculiaus. An ihre Stellen
sind gewählt worden: Fidel Pcrroulaz, Landwirt, von und in Plaffeyen;
Alphons Eltschingcr, Landwirt, von und in Zumholz, und Josef Zbinden, Landwirt,

von und in Obersehrot. Die rechtsverbindliche Unterschrift namens der
Genossensehaft führen der Vorsteher des Vorstandes,-bzw. dessen Stellvertreter,

mit einem der übrigen Mitglieder des Vorstandes kollektiv zu zweien.
S p e n g 1 e r e i. — 29. Juni. Die Firma Piller Theodor, Spcnglerei im

Sgeli, Gde. Alterswil (S. H. A. B. Nr..151 von 1899). ist.infolge Konkup-
ses des Inhabers von Amtes wegen gelöscht worden.

Basel-Stadt — Bäle-Tille — Basilea-Clttä
Schürzen- und Juponsfabrik; Handel in Seiden- und

Bonneterie waren. — 1918. 13. Juni. Die Kollcktivgesellschaft unter
der Firma Schneider & Merzweiler in Basel (S. H. A. B. Nr. 2 vom 4. Januar
1916, Seite 8) hat sich aufgelöst; die Firma iat erloschen. Aktiven und Pas-

* siven gehen über an die Firma «C. Sehneider & C'ic» in Basel (S. H. A. B.
Nr. 142 vom 19. Juni 1918, Seite 991).

Rohprodukte. — 15. Juni. Die Kollektivgescllschaft unter der Firma
H. Bernstein & Cie in Basel. Handel in Rohprodukten (S. H. A. B. Nr. 124 vom
27. Mai 1916, Seite 844), hat sich aufgelöst; die Firma ist nach bereits
beendigter Liquidation erloschen.

Reklamen. — 17. Juni. Die Kollektivgesellschaft unter der FYrrna
Buser & Cle in Basel, Reklamen (S. H. A. B. Nr. 255 vom 30. Oktober 1916,
Seite 1651), hat sich aufgelöst; die Finna ist erloschen. Aktiven und Passiven
gehen über an die Firma «Achilles Ruffio» in Basel.

Baugeschäft. — 17. Juni. Die Kollcktivgesellschaft unter der
Firma Giauque & Gutekunst in Basel (S. H. A. B. Nr. 178 vom 28. Juli 1914.
Seite 1310), Baugeschäft, hat sich aufgelöst; die Firma ist nach bereits
beendigter Liquidation erloschen.

20. Juni. Unter der Firma Maschinenfabrik Ruegger & C° A. G. (Ateliers
de constructions m£caniques Ruegger & C° S. A.) (Stabilimento di costruzione
Ruegger & C° S. A.) (The Ruegger & Cy, Engineering worsk lt0) gründet sich
mit Sitz in Basel eine Aktiengesellschaft, welche die Uebernahme
tmd die Weiterführung des Geschäftes der bisherigen Kommanditgesellschaft
«Ruegger & C° Maschinenfabrik» bezweckt. Die Statuten sind am 14. Juni
1918 festgesetzt worden. Das Gescllsehaftskapital beträgt dreihunderttausend
Franken (Fr. 300,000) und ist eingeteilt in 300 Aktien von je FY. 1000, auf den
Inhaber lautend. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen durch
Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt Die Vertretung der Gesellschaft

naeh aussen üben als Delegierte des Vcrwaltungsrates mit Einzelunterschrift

aus: Jakob Ruegger-Banmann. Maschinenfabrikant, von und in Basel,
und Hans Salm, Kaufmann, von Veltheim (Aargau), wohnhaft in Zürich. Die
Firma erteilt Kollektivprokura an Emil Hintermann, von Basel, und Robert
Lehmann, von Schaffhausen, beide wohnhaft in Basel. Gesehäftsdomizil:
Hochstrasse 34.

27. Juni. Der Verein unter dem Namen Gesellschaft zur Beförderung des
Guten und Gemeinnützigen in Basel in Basel (S. H. A. B. Nr. 195 vom 22.
August 1917. Seite 1355) hat. in seiner allgemeinen Versammlung vom 31. Mai
1918 gewählt: als Vorsteher Peter Sarasin-Alioth, Bandfabrikant, und als
Statthalter Dr. phil. Paul Meyer-Lieb. Lehrer, bisher .Vorsteher, beide von und
in Basel. Die Genannten zeichnen kollektiv zu zweien unter sich oder mit dem
Seckelmeister Dr. jur. Rudolf Iselin oder dem Schreiber Dr. jur. Tobias Christ.
Die Unterschrift des bisherigen Statthalters Hans Lichtenhahn-ImObersteg ist
erlosehen.

27. Juni. Aus dem Vorstande der Genossenschaft unter der Firma
Genossenschaft für den Export von weinsaurem Rohmaterial. Schweiz. Provenienz
in Basel (S. H. A. B. Nr. 49 vom 28. Februar 1Ö17. Seite 336) ist August Spindler

ausgeschieden; seine Unterschrift ist somit erlosehen.
Zigarren, Tabak. Zeitungen, Bücher. Papeterie. —

27. Juni. Die Firma Marcel Wazniewski in Basel (S. H. A. B. Nr. 253 vom 6.
Oktober 1913, Seite 1794), Handel in Zigarren und Tabaken en gros und en
detail, nimmt des fernem in die Natur ihres'Geschäftes auf: Verkauf und
Vertrieb von Zeitungen. Büehern und Papeteriewaren.

B a u m w o 11 e n a g e n t u r.— 27. Juni. In der Kommanditgesellschaft
unter der FYrma Merkle & Cie in Basel (S. H. A. B. Nr. 213 vom 22. August
1913, Seite 1526), Baumwolleiiagentur, ist die an Robert Merkle erteilte
Prokura erloschen.

27. Juni. In der Aktiengesellsehaft unter der Firma Buchdruckerei zum
Basler Berichthaus A. G. in Basel (S. H. A. B. Nr. 292 vom 26. November 1907,
Seite 2018) sind zu Verwaltungsräten ernannt worden: Alexander Clavel-Res-
pinger, Industrieller, und Emil Müry-Dietschy, Kaufmann, beide von und in
Basel, welche unter sich zu zweien oder mit einem andern Unterschriftsberechtigten

kollektiv zu zeichnen befugt sind.
Holzhandlung. — 28. Juni. Johann Flubaeher-Freier, von und in

Basel, und Max Hess-Sohaefer, von Rorschacherberg (St Gallen), wohnhaft in
Basel, haben unter der Firma Flubacher & Hess in Basel eine Kollektivgesellschaft

eingegangen, welche mit dem 1. Mai 1918 begonnen hat. Holzhandlung.
Hoehbergerstrasse (Lagerbahnhof Badische Baiin).

Agentur und Kommission. — 28. Juni. Die Firma J. von Brunn
in Basel. Agentur und Kommission (S. H. A. B. Nr. 136 vom 22. Mai 1895,
Seite 575), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Granbünden — Grlsons — Grlgionl
Deko rations- und Flachmalerei. — 1918. 27. Juni. Christian

Wasescha, senior, und Christian Wasescha, Sohn, beide von Savognino,
in Davos-Dorf, haben unter der Firma Christian Wasescha & Sohn in Davos-
Dorf eine Kollektivgescllsehaft eingegangen, welche am 1. März 1913 ihren
Anfang nahm. Dekorations- und Flachmalerei. Villa Waseseha.

Veltlinerweine und Landwirtschaft — 27. Juni. Die Firma
Flli. Trippi & Cie. (Gebr. Trippi & Cie.) in Samaden (S. H. A. B. Nr. 208 vom
6. September 1917) erteilt Einzelprokura an Leonardo Michele Trippi. von
Samaden. wohnhaft in Pontresina.

Gold- und S i 1 b e r w a r e n f a b r i k a t i o n ; Uhren. — 27. Jimi.
Inhaber der Firma F. Martini in .Davos-Platz ist Franz Martini, von Hütten
(Kt. Zürich), wohnhaft in Davos-Platz. Gold- und Silberwarenfabrikation,
Uhren en gros und detail. Promenade 27.

29. Juni. Die Verwaltungskommissiori der Genossenschaft Konsum-Verein
Chur in C'hur (S. H. A. B. Nr. 107 vom 9. Mai 1917, Seite 752) ist wie folgt
bestellt: Präsident: Johann Baptista Cadotsch, Professor, von Savoanin;
Vizepräsident: Georg Guler, Bahnbeamter, von Klosters; Aktuar: Johann Niederer,
Schriftsetzer, von Trimmis; Beisitzer: Jakob Ruckstuhl, Handwerksmeister,
von Oberwintcrthur, lind Gaudenz Sehwar/,, Postbureauchef, von Haldenstein;
alle in Chur wohnhaft.

Wandt — Tand — Vand
Bureau d'Aiqle

1918. 30 juin. L'association de la Laiterie de St-Triphon, societe cooperative
dont le siege est ä St-Triphon riere Oll on (F. o. s. du e. das 11 mars

1886. 18 aoüt 1896, 21 mai 1901 et- 27 jnillet 1912), a, dans son asscmblee
generale du 10 janvier 1917, constitue son comite comme suit: President: Alexis

Chamorel; vice-president: Ami Chapalay: caissier: Francois Aviolat; secretaire:

Henri Durand; membres adjoints: Alfred Chamorel, F61ix Dunand et
Francois Gonthier; tous agricultcurs, d'Ollon, domicili6s ä St-Triphon.

Bureau d'Aubonnc
Epicerie, mereerie, quincaillerie, ehaussures. —

29 juin. La raison Fleury-Rochat, ä Berolle, epicerie, mereerie,
quincaillerie et ehaussures (F. o. s. du c. du 13 novembre 1897, n° 283), est
radiee ensuite de renonciation du titulaire. L'actif et le passif sont repris
par la maison «Valentin Fleury», au dit Berolle.

Le chef de la maison Valentin Fleury, ci-devant Fleury-Rochat, ä Berolle,
est Valentin fils de Auguste Fleury, allie Roehat, de Berolle, y domieilie.
La maison reprend l'actif et le passif de la maison «Fleury-Rochat». radiee.

Bureau de Moudon
25 juin. Sous lc nom de Syndicat d'Mevage de betail bovin de Denezy,

il a ete fonde une societe cooperative regie par le titre 27 du C. o.
et par les Statuts. Le siege de la soeiete est ä Denezy; sa duree est
illimitee. Les Statuts portent la date du 31 mars 1918. La societe a pour but
1'amelioration des conditions de l'exploitation agricole et en particulier l'en-
couragement ä l'elevagc du betail de l'espeee bovine de la race suisse tachetee
rouge. Sont membres de la societe les personnes admises en cette qualite lors
de sa fondation. De nouveaux membres peuvent toujours etre admis par
l'assembiee generale qui fixe la finance ä payer. La demande doit etre adressee

par ecrit au comite. L'assembiee generale pent decemer le titre de membre
lionoraire aux personnes qui s'interessent ä la vulgarisation des progres agri-
eoles on qui ont rendu des services A la societe. Ces membres sont exoneres
de la contribution annuelle. Us n'ont ni voix deliberative, ni droit au capital
social ou ä la reserve sociale. La qualite de soeietaire se perd par demission,
mort ou exclusion. Elle est transmissible par heritage en ligne direete. La
d6mission n'est valable que si eile est donnee par 6erit au moins trois mois
avant la cloture de l'excrcice annuel. Elle ne deploie ses effets qu'apres le
reglement et la passation des comptes. Tout membre exclu ou demissionnaire
perd ses droits ä la reserve soeiale. H est institue un fonds de reserve
destine ä couvrir les pertes. Cc fonds est alimente par: a) les contributions
annuelles: b) une part- ä preiever sur le subside alloue par l'Etat- 'aux animaux
primes; c) les finanees d'inseription. La contribution annuelle est fixee ehaque
ann6e par l'assembiee generale. Les soeietaires sont coproprietaires de l'actif
de la societe et sont personnellement et solidairement responsable* de ses

engagements. Les organes de la soeiete sont: L'assembiee generale, lc coinite et
la commission de verification des comptes. Le comite est compose de einq
membres, elus pour une annee et reeiigibles. Le president ou l6 vice-president
a, conjointement avec le secretaire, la signature soeiale. Leur signature
collective engage la societe. Le comite est actuellement compose de: Emile
Chambaz, president; Charles-Louis Deppierraz, vice-president: Aime-Louis
Crisinel, secretaire; Louis Chambaz, eaissier, et Charles-Louis Chevallev,
membres: tous agriculteurs, de Denczv, y domicilies.

Bureau de Payerne
P h arm ac i e - d ro gu e ri e..— 29 juin. La societe en nom colleetif

Walther et Gentinetta, A Paycrnc. exploitation de la pharmacie-droguerie
Barbczat (F. o. s. du e. du 14 janvier 1918. n° 10, page 71), fait inserire que
son genre de commerce est aetuellement l'exploitation de la pharmacie-droguerie

de «l'Abbatiale».
Nenenhorg — Neuehätel — Neocbätel

Bureau de Boudry
Travaux mecaniques et d'eiectricite industrielle. —

1918. 28 juin. La societe en nom colleetif H. Girardier et Bournot, A Bevaix
(F. o. s. du e. du 13 juillet 1917, n° 161, page 1142), est dissoute. La raison
est radiee. L'aetif et le passif sont repris par la maison «Henri Girardier.
travaux de mecanique et d'eiectricite industrielle».

28 juin. Le ehef de la maison Henri Girardier, travaux de mecanique et
d'eiectricite industrielle, A Bevaix, est Henri Girardier, mecanicien, de Roehe-
fort. domieilie a Bevaix. La maison reprend l'aetif et le passif de la societe
en nom eolleetif «H. Girardier et Bournot» qui est radiee. Travaux de mecanique

iiiii-iti* industrielle.



3. VII. 1918 N° 155 - 1087

Bureau de Cernier (district duVal-de-Ruz)

Repräsentation. — 28 juin. Le chef de la maison Au. Jacot jun..
ä Montmollin, est Georges-Augustin Jacot, de Montmollin et du Locle, domicilii

ä Montmollin. Repräsentation. Cette maison a ätä fondäe le 25 juin 1918.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

Cadrans metal. — Rectification. Dans l'inscription du 21 juin 1918

concernant la maison Edmond Girard et C'% ä La Chaux-de-t onds, il a ätä

mentionne que cette societe en nom collectif k commencä le Ier novembre

1906, et ü a ätä publiä dans la F. o. s. du c. du 27 juin 1918, n» 149, le
l«r novembre 1916.

Tabacs et cigares. — 26 juin. La maison E. Barben, tabacs et
cigares, ä La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du 7 aoüt 1912, n° 200), modifie
sa raison sociale qui sera däsormais E. Barben Au Turco. Bureaux: nie Leopold

Robert 19.
26 juin. La raison J. V. Degoumois Successeur de H. V. Degoumois

Protector Watch Factory, Fabrication d'horlogerie, ä La Chaux-de-Fonds (F. o. s.

du e. du 22 avril 1915, n° 92), est radiee ensuite de remise de commerce.
26 juin. Jean-Victor Degoumois, fabricant d'horlogerie, originaire de La

Chaux-de-Fonds, et Jean-Paul Baillod, horloger-technicien, originaire de

Gorgier, tons deux domiciliäs ä La Chaux-de-Fonds, ont constitue ä La Chaux-
de-Fonds, sous la raison sociale Degoumois et Cie, Protector Watch C°, Succes-

seurs de J. V. Degoumois, Fabrique d'horlogerie, une sociätä en nom eollectif
commeiiQant le 25 juin 1918. Fabrication d'horlogerie: Regionaux n° 11.

Fabrication d'horlogerie. — 28 juin. Le chef de la maison
Albert Aubry, ä La' Chaux-dc-Fonds, est Albert Aubry, originaire de Muriaux
(Berne), domicilie a La Chaux-dc-Fonds. Fabrication d'horlogerie; nie Jacob
Brandt n° 6. Cette maison a etc fondäe le 26 septembre 1916 ct a repris 1'actif
et le passdf de la maison «Aubry Freres», inscrite sur le registre du commerce
de Moutier, actuellement radiäe.

28 juin. La soeiäte anonyme Sociätä de Banque Suisse (Schweizerischer

Bankverein) (Societä di Banca Svizzera) (Swiss Bank Corporation),
inscrite dans le registre du commerce de Bäle-Ville les 4 mars 1897 et 26 mars
1917 (F. o. s. du c. n° 69, du 11 inais 1897, et n° 75, du 30 mars 1917), avec
siege social ä Bale, sieges d'affaires ä Zurich, St-Gall, Geneve, Lausanne et'
Londres, ätablit le 1er juillet 1918 une succursale ä La Chaux-de-
Fonds qui reprend la suite des affaires de la Banque Reutter et Cie, ä La
Chaux-de-Fonds. II n'existe pas de dispositions statutaires späciales pour la
succursale de La Chaux-de-Fonds qui est engagäe par la signature collective
de deux des personnes ci-apres däsignäes: Alphonse Simonius-Blumer, de
Bfile, präsident. du conseil d'administration; Fritz Zahn-Geigy, de Bäle, vice-
präsident du conseil d'administration; Läopold Dubois, du Locle, administra-
teur-däläguä; Oscar Ritter, de Bieune, directeur et membre de la dälegation,
tons domieilies ä Bäle: de plus Ali Binggucly, de Ruschcgg (Berne): Edouard
Reutter, fils, de Thielle-Wavre: Jean Emä, de Böttstein (Argovie) et La
Chaux-de-Fonds, tous directeurs de la succursale de La Chaux-de-Fonds, domiciliäs

ä La Chaux-de-Fonds: Jules Reutter, de Thielle-Wavre; Hermann
Schorpp, de Neuchätel; Ernest Maire, de La Sagne et des Ponts; Adrien Favre-
BuUe, du Locle, tous fondäs de pouvoirs ;i la succursale de La Chaux-de-
Fonds, domiciliäs ä La Chaux-de-Fonds. Bureaux: Rue Leopold Robert n° 10.

Bureau du Locle
28 juiu. La raison Societä de construction de Beau-Site, societe anonyme

ayant son siege au Locle (F. o. s. du c. du 25 mai 1910, n° 136, page *943,

et 29 decembrc 1917. n° 304, page 2028), a ete dissoute par däcision de l'assem-
blee generale des actionnaires du 29 septembre 1917. La liquidation etant ter-
minec. cette raison est radiäe.

Geif — Genäve — Gtiem
1918. 25 juin. Suivant acte signä de tous les constituants il a etc forme

sous la denomination de: Sociätä Immobilize «Grande Bise», uue societä
anonyme qui a pour objet l'achat, la construction, l'exploitation et la vente
d'immeubles et terrains ä Geneve, ou dans les environs. Son siege est ä
Anieres. Sa duree est illimitee. Ses Statuts portent la date du 22 juin 1918.
Le capital social est fixä ä quinze mille francs, (fr. 15,000), divisä en 15 actioiis
de fr. 1000 ehacunc. Les actions sont au porteur. Los publications de la
sociätä seront valablement faites par. des avis insäräs dans la Feuille d'avis
officielle du Canton de Geneve. La soeiäte est administree par un conseil
d'administration compose de 1 ä 3 membres. Elle est valablement representee
et engagee vis-ä-vis des tiers par la signature de la majoritc des membres du
conseil d'administration ou de l'un d'eux speeialenrnnt- delegue par le dit conseil.

Charles Bruchon, de Geneve, y domicilie, a ete designe commc seul
administrateur.

25 juin. Suivant acte signä de tous les constituants, il a ete forme, sous
la dänomination de: Sociätä Immobilize «la Vigie», une societe
anonyme qui a pour objet l'achat. la construction, l'exploitation ct la vente
d'immeubles et terrains ä Geneve, ou dans les environs. Son siege est a
Anieres. Sa duräe est illimitee. Ses Statuts portent la date du 22 juin
1918. Le capital social est fixe ;i dix mille francs (fr. 10,000), divise en cinq
actions de fr. 2000 chacune. Les actions sont au porteur. Les publications
emanant de la sociätä seront valablement faites par des avis inseres daus la
Feuille d'avis officielle du Canton de Geneve. La soeiäte est administree par
un conseil d'administration compose de 1 ü 3 inembres. Elle est valablement
representee et engagee vis-ä-vis des tiers par la signature de la majorite des
membres du conseil d'administration ou de 1'nn d'eux späcialement delegue
par le dit conseil. Hippolyte Pcllarin. publiciste. de Genäve, v domicilie. a
etä däsigne comme seul administrates.

Lessi ves, savons. b 1 e u s, etc. — 28 juin. La maison
W. Primborgne, fabrication et commerce de lessives, savons, bleus. etc., ä
1'enseigne: «Manufacture des Produits Perfecta», inscrite ä Geneve (F. o. s.
du c. du 2 mai 1916, page 706), transfere, ä dater du l*r juillet 1918, son siege
commercial äChäne-Bougcries. 17, Avenue Pierre Odier.

28 juin. Sociätä Immobilize Mail-Mädecine, lettre D., societä anonvme
ätablie ä P1 a i n p a 1 ai s (F. o. s. du c. du 18 juillet 1916, page 1138). Pi'erre
Zoppino, entrepreneur, de nationalitä italienne, domiciliä aux Eaux-Vives, a
ätä nommä membre du conseil d'administration, en remplacement de Charles-
Neri, deeäde, lequel eat radie.

29 juin. Sociätä Immobilize de Väsenaz, sociätä anonyme ayant
son siege ä Vesenaz (Collongc-Bclleri ve) (F. o. s. du c. du 7 aoüt
1914, page 1367). Louis Thorens, agriculteur, de Collonge-Bellerive, ä
Vesenaz, a etä nommä membre du conseil d'administration. L'administrateur
Pierre-Louis Marächal, däcädä, est radiä.

29 juin. Sociätä de Publicitä et d'Imprimerie, sociätä anonyme ätablie
ä Geneve (F. o. s. du c. du 29 mai 1917, page 851). Le conseil d'administration
a ätä portä ä 7 membres, par la nomination, comme administateurs, de Alfred
Nicole, industriel, de et ä Geneve; Henri-Louis Duchosal, arbitre de commerce,
de Chancy, ä Genäve: Robert Beaujon, directeur, de Neuchätel, ä Geneve, et
John Rainel, agent de change, de Genäve, ä Carouge. En outre, dans sa
säance du 19 juin 1918, le conseil d'administration a däsignä Alfred Nicole,
en qualitä d'administrateur-däläguä, avec pouvoir d'engager valablement la
sociätä par sa seule signature.

29 juin. «Sadol», sociätä anonyme d'importation, inscrite ä Geneve
(F. o. 8. du c. du 11 mai 1918, page 763), a, dans son assembläe gänörale du
26 juin 1918, modifiä ses statuta en ce sens qu'elle a transfärä son siäge social
aux E-au x - V i v e s", 18, Route de ChSne. Ein outre, l'administrateur Albert
Felddegen, dämissionnaire, est radiä.

II. Besonderes Register — II. Registre späcial — II. Registro speciale

Streichung — Radiation — Cancellation
*

Frelbsrg — Fribourg — Frlborgo
Bureau de Fribourg

u 1918. 27 juin. Hemmig Anne-Marie, näe le 21 aoüt 1844, charcutiäre,
ä Fribourg (F. o. s. du c. du 3 aoüt 1889, n° 133, page 648), a ätä radiäe
ensuite de renonciation. -

Cuirs et peaux bruts
(Däcision du Departement suisse de l'äconomle publique du 21 juin 1918.)

Le Däpartement suisse de l'äconomie publique, en vertu de l'arräte
du Conseil fädäral du 22 mai 1918 concernant l'approvisionnement du
pays en cuirs,

decide:
Article premier, Le commerce, le trafic et l'utllisation des cuirs et

peaux bruts sont soumis, dans les limites des dispositions suivantes, ä
la surveillance de la division de l'economie industrielle de guerre du
Däpartement suisse de l'economie publique qui prend les dispositions
necessaires ä cette fin.

Sauf s'il s'agit de cas urgents, eile doit, avant de prescrire des
dispositions de portäe generale, en confärer avec les cercles intäresses.

Pour l'application de mesures definies, la division de l'economie
industrielle de guerre a le droit de deleguer des attributions speciales aux
organisations des differents groupes d'interesses. Elle est autorisee ä
donner des instructions aux interesses ne faisant pas partie des dites
organisations.

Art. 2. La production indigene de cuirs et 'peaux bruts provenant des
espäces bovine, chevaline, ovine et caprine doit ätre livräe aux tanneries
suisses.

La division de l'economie industrielle de guerre peut statuer des
exceptions.

Art. 3. L'acquisition des cuirs et peaux bruts designäs ä l'art. 2n'est
permise qu'aux personnes ct maisonB qui ont regu ä cet effet une auto-
risation (carte de lägitimation) de la section des industries du cuir,
division de l'economie industrielle de guerre. Tonte infraction ä cette rägle
rend punissable tant l'alienateur que l'acquereur. Demeurent valables
dans les limites de la presente däcision les cartes de lägitimation delivräes
par la section des industries du cuir ou par la division de Tagriculture
du Däpartement suisse de l'economie publique, en vertu de l^irräte du
Conseil federal du 28 novembre 1916 assurant l'approvisionnement du
pays en cuirs et fixant les prix maxima pour les diverses categories de
cuir. Les bouchers ont le droit d'acquerir sans autorisation speciale les
cuirs et peaux bruts provenant d'animaux abattus par eux chez des tiers
pour le compte de ceux-ci.

L'autorisation d'aequisition n'est dälivräe dans la rögle qu'ä proportion
des besoins et exclnsiv'ement aux membres de l'association des fonr-

nisseurs de peaux et cuirs (Häute- und Fell-Lieferanten-Genossenschaft,
H. L. G.) et de l'association snisse des marchands de peaux (Genossenschaft

schweizerischer Fellhändler, G. S. F.), aux agents que les dits
membres auront cbargä des aebats et aux propriätaires de tanneries
suisses. Elle peut ätre restreinte, quant ä sa validitä, ä une rägion däter-
minäe et est rävocable en tout temps. Exceptionnellement la division de
l'äconomie industrielle de guerre peut dälivrer des autorisations ä d'autres
personnes et maisens.

Les tanneries n'ont le droit d'acquärir directement des cuirs et peaux
bruts que pour leurs besoins et exclusivement des personnes et maisons
qui ont abattu ou fait abattre pour leur propre compte les animaux dont
ces peaux proviennent. Elles ne peuvent en outre acquärir que des cuirs
et peaux bruts provenant d'animaux abattus dans la commne oü sont
ätablies ces tanneries et dans les communes voisines.

Pour obtenir l'autorisation d'aequisition, les membres de l'association
des fournisseurs de peanx et cuirs (H. L. G.) et ceux de l'association

suisse des marchands de peaux (G. S. F.) ainsi que les agents qu'ils
auront charge des achats doivent s'adresser au seerätariat de l'association

des fournisseurs de peaux et cuirs (H. L. G.) ä Zurieb et les propriätaires
de tanneries, au seerätariat de l'union des propriätaires de tanneries

suisses (Verband schweizerischer Gärbereibcsitzer, V. S. G.) ä Zurich.
La section des industries du cuir proeäde ä la remise des cartes de
lägitimation par l'intermädiaire des dits seerätariats.

Art. 4. Tout propriätaire de cuirs et peaux bruts des espäces däsignäes
ä l'art. 2 ne peut les cäder qu'aux personnes et maisons autorisäes,
moyennant le prix et les conditions fixäs, ä moins que la section des
industries du cuir no lui ait permis expressäment d en faire un aatre
usage. Toutefois, les agriculteurs ont le droit de faire tanner ä fagon
pour leurs propres besoins les cuirs et peaux bruts provenant des
animaux qu'ils ont abattns ou fait abattre pour leur propre compte. Tous
autres tannages ä fagon sont probibäs.

Les personnes et maisons titnlaires d'autorisations d'achat sont obligees

de prendre livraison, aux prix et conditions fixäs, des cuirs et peaux
brnts qui leur sont offerts.

La section des industries du cuir pent astreindre les agents cbargäs
des achats ä livrer la marchandise directement ä un membre de
l'association des fournisseurs de peaux et cuirs ou de l'association suisse des
marebands de peaux.

Art. 5. L'association des fournisseurs de peaux et cuirs et l'association
suisse des marchands de peaux ainsi que leurs membres ont 1

'obligation de recueillir les cuirs et peaux bruts däsignäs ä l'art. 2 et de les
livrer anx tanneries suisses dans l'ätat de conditionnement present et aux
prix et conditions fixäs. La division de l'äconomie industrielle de guerre
peut consentir des exceptions.

La section des industries du cuir peut astreindre Its tanneries ä
prendre livraison des cuirs et peaux bruts recueillis par la H. L. G.

Art. 6. Toutes les personnes et maisons autorisäes (voir-art. 3) sont
obligäes de tenir un registre de contröle de leurs enträes et sorties de
cuirs et peaux bruts. de teile maniäre qu'il puisse y ätre reltvä en tout
temps: ja date de l'enträe, le fournisseur, le poids ä l'enträe, le prix
d'aequisition, la date de sortie, l'acquäreur, le poids facturä ä la sortie,
le prix de vente. Lorsqu'il s'agit de marchandise« seches, ces donnäes
peuvent ätre indiquäes pour un lot entier, si tel a ätä l'usage jusqu'ici.
Les registres de contröle doivent ätre tenus ä disposition mäme en
Fabsence du titulaire de l'autorisation d'acqnisition. La division de
l'äconomie industrielle de guerre a le droit de prescrire des mesures de
contrdle plus ätendues.
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Les personnea et maisons dont ii s'agit peuvent au besoin Itre as-
treintes 4 produire tous documents d'affaires, 4 donner tous renseignements
oonformlment 4 la v6rit6 et 4 permettre la viiite de leors raagasins aux
organes 4 ce dueroent autoris4s par lp Departement de l'4oonomie publique
ou par la Division de l'lconomie industrielle de guerre.

Les contröleurs et les experts qui leur sont adjoints ne peuvent
communiquer le resultat de leur coustatation du'4 des organes ofiiclels.

Art. 7. L'attribution anx tanneries des cuirs et peaux brats indigenes
recueillis par l'association des fournisseurs de peanx et cuirs et par l'asso-
ciation auisse des marchands de peaux est effectuöe par l'union des pro-
priltaires de tanneries suisses avec la cooperation de l'association des
fournisseurs de peaux et cuirs et de la section des industries du cuir.

En cas de disaccord, e'est la section des industries du cuir qui
decide; el!« petit, au reste, donner des instructions speciales 4 cet Sgard.
Dans l'attribution, les besoins de cuirs pour l'armee doivent pr&valoir.

Les membres de la H. L. G. et de la G. S. F. doivent faire tenir
dans le dllai de 5 jours 4 la H. L. G. pour 6tre trausmis au V. S. G.
l'ltat de leurs reserves de cuirs et peaux bruts 4 chaque 15 et fin de mois.

Les tanneries doivent annoncer cbaque mois 4 l'union des propriltaires
de tanneries suisses dans le dölai fix! par celle-ci leurs besoins mensuels.
Elles doivent limiter leurs commandes 4 leur propres besoins, sous deduction

de leurs acquisitions directes. Elles aunoncer out ces deroi&res
cbaque mois au V. S. G., en mime temps qu'elles lui remettent leurs
commandes. A la mime occasion elles doivent aussi annoucer leurs entries
de cuirs et peaux bruts pour tannage 4 fa^on. Elles n'ont le droit de
recevoir dans chaqne catlgorie que les cuirs et peanx bruts en reserve
chez les membres de la H. L. G. et de la G. S. F. Elles doivent prendre
livraison, dans toutes les categories, des cuirs et peaux bruts, d'apr&s
les entrees, que la marchandise soit avariee ou nou.

En ce qui concerne les assortiments, la livraison et le paiement,
sont applicables les conditions observees pour les ventes aux enchlres

3ui ont eu lieu 4 Zurich et 4 Berne en juillet 1914. La marchandise
ont il n'a pas ete pris livraison dans les 14 jours doit <tre immldiate-

ment annoncle 4 nouveau pour etre rlpartie.
Art. 8. Toute reclamation se rapportant 4 la livraison et ne pouvant

pas etre liqnidee directement doit etre soumise par l'acquereur au comite
de l'union des proprietaires de tanneries suisses. Celui-ci transmet les
reclamations 4 l'association des fournisseurs de peaux et cuirs qui statue.

Lorsqu'elle y est sollicitee par les deux parties, la section des
industries du cuir tranche definitivement, au besoin avec l'assistance
d'experts, les differends qui n'ont pas pu etre aplanis par la procednre pr6-
cit6e. Les frais sout 4 la charge de la partie qui succombe.

La section des industries du cuir a tontefois le droit de dlflrer les
parties 4 la juridiction ordinaire.

Art 9. Les tanneries daivent traiter dans leurs propres Etablissements
tous les cuirs et peaux brats qu'elles regoivent, qu'il s'agis se de
marchandise attribuE, acquise directement ou confiee pour tannage 4 fa$on.

Elles sont obligEes de se dessaisir en faveur d'un membre de la
H. L. G. de tous leurs cuirs et peaux bruts provenant d'acquisitions
directes, qui dEpassent les besoins de leurs Etablissements ou sont im-
propres 4 y Etre traitEs.

Les tanneries n'ont pas le droit d'ecbanger entre elles des cuirs et
peaux bruts qui leur ont EtE fournis par l'organe de repartition et dont
elles ne peuvent se servir, 4 moins qu'elles n'en aient donnE avis au
prEalable 4 l'nnion des proprietaires de tanneries suisses.

Art. 10. Celui qni importe des cuirs et peaux bruts doit, dls
lenr arrivee en Suisse, en faire eonnaitre la provenance, la nature^,
la quantite et le poids 4 la section des industries du enir de la
division de l'economie industrielle de guerre, 4 Berne. La division de
l'economie industrielle de guerre pent statuer des exceptions.

Les cuirs et peaux bruts importes doivent Etre livrEs par 1'importa-
teur senl, en dehors de tout intermEdiaire aux tanneries devant les traiter.

Les importateurs doivent relever dans un registre leurs entries et
sorties de cuirs et peaux bruts. L'art. 6 leur est au reste applicable.

Art 11. Celui qui a en sa possession, mEme passagEre, des cuirs et
peaux bruts est tenu de les conditionner de telle sorte qu'ils soient 4

l'abri de toute avarie.
La division de l'economie industrielle de guerre pent Edicter des

instructions sur le mode de traiter les cuirs et peaux bruts et sur l'Etat
en lequel il doivent Etre mis 4 la disposition des tanneries; el le peut
notamment prescrire ou prohiber certains modes de conservation.

Les cuirs et peaux bruts ne doivent, en aucun cas, ni de fa?on
durable ni de fa^on passagEre, Etre#enlevEs 4 l'usage auquel ils sont
destines.

Art. 12. Les contraventions 4 la präsente decision et anx prescriptions

et instructions EdictEes en vue de son execution par la division de
l'Economie industrielle de guerre ou par la section des industries du cuir
seront reprimees en vertn des dispositions pönales de 1'arrEtE du Conseil
fEdEraldu 22 mai 1918 concernant l'approvisionnement du pays en cuirs.

Art. 13. La prEseute decision entre en vigueur le Ier juillet 1918.
Elle abroge, dEs cette date, la decision du Departement suisse de l'Econo-
mie publique relative 4 la fourniture et aux prix maxima des peaux dn
21 mai 1917, les dispositions du Departement suisse de l'economie publique
relatives 4 l'achat de peaux et cuirs provenant des sujets des espEces
bovine, chevaline, ovine et caprine du 12 decembre l91o et la decision
du Departement suisse de l'economie publique dn 25 novembre 1917
relative an commerce des peanx brntes pour fourrures.

Coirs
(Decision dn Departement suisse de l'economie publique du 21 juin 1918.)

Le Departement suisse de l'economie publique, en vertu de l'arrete du
(ionseil federal du 22 mai 1918 concernant l'approvisionnement du pays en
cuirs,

decide:
Article premier. La preparation et l'utilisation ainsi que le commerce

et le trafic des cuirs sont soumis, dans les limites des dispositions suivantes,
n la surveillance de la division dc l'economie industrielle de guerre du Departement

suisse de l'economie publique qui prend toutes dispositions necessaircs
ä cctte fin.

Sauf s'il s'agit de cas urgents, elle doit, avant de prescrire des dispositions
de portee generale, en conferer avec les cercles interesses.

Pour l'application de mesures definies, la division de l'economie industrielle

de guerre a le droit de deleguer des attributions speciales aux organisations

des different^ groupes d'interesses. Elle est autorisee 4 edicter des
instructions particulieres 4 l'intention des interesses ne faisant pas partie des
dites organisations.

I.
Art. 2. Les tanneries suisses sont obligees de tanner les cuirs et peaux

bruts indigenes provenant de sujets des especes bovine, chevaline, ovine et

caprine. La division de l'economie industrielle de guerre peut statuer des
exceptions.

La division de l'economie industrielle de guerre peut emettre des instructions

concernant le tannage de ces cuirs et peaux bruts. Kile a notamment le
droit de prescrire ou prohiber 4 toutes ou a certaines tanneries la preparation
de sortes speciales et definies de cuirs, l'application de certains modes de
tannage, l'emploi de certaines substances tannantes et d'autres matieres
auxiliaires. Elle doit, 4cetegard, prendre avant tout en consideration les
besoins de l'armee suisse.

La division de l'eeonomie industrielle de guerre peut, relaliveinent a des
cas particulars, deleguer ces competences ä sa section des industries du cuir.

Art. 3. Les tanneries sont obligees de preparer el de fournir d'abord le
cuir necessaire 4 l'anuee suisse. La division de l'economie industrielle de guerre
peut, d'enteute avec le service technique du Departement militaire suisse,.
donner 4 cet egard des instructions speciales aux tanneries. Les prescriptions
et instructions du service technique militaire concernant la preparation de
cuirs militaires demeurent toutefois en vigueur jusqn'4 nouvel avis.

Art. 4. 1 .es tanneries doivent mettre 4 l'abri de toute avarie grace 4 mi
conditionnement approprie les matieres brutes avant et pendant le tannage
ainsi que les cuirs termines.

S'il arrive que des tanneries lie s'acquittent pas de cette obligation, la
section des industries du cuir peut prendre contre elles les mesures conservatoires

necessaircs, notamment prendre possession de la marchandise.
Art. 5. I.es tanneries doivent tenir de fa^on reguliere des livres de

commerce oil seront portees toutes leurs operations et plus particulieremont des
livres de contröle attestant en tout temps: la date de 1'entrEe, le nom du
fournisseur, le poids 4 l'entree, le prix d'achat des cuirs ct peaux bruts, les
dates de la mise en preparation, de la couche en fosses et du finissage: la dale
de la vente, le nom de l'acheteur, le poids lors dc la vente et le prix de venlc
des cuirs. Elles doivent tenir le memo contröle pour les cuirs et peaux bruts
qu'elles tannent 4 fatjon, sauf qn'au lieu des prix d'achat et de vente y figurern
le prix de la fa^on. Lours ecritures peuvent porter respectivemenl siir chaque
lot mis en preparation et lion pas sur chaque cuir et peau brut, si tel a etc
l'usage jusqu'ici, mais dans ce cas, il doit pouvoir etre constate par des livres
auxiliaires les poids de chaque lot a l'etat brut et 4 l'etat tcrmine.

Les tanneries doivent tenir en outre des livres de magasin pour les
substances tannantes ct les autres matieres auxiliaires, de telle sorte qu'il puis.se v
Etre constate notamment l'entree, le prix d'achat et les slocks en rEserw.

La division de l'economie industrielle de guerre pent prescrire des mesures
de contröle plus etendues ainsi que, dans des cas particulars, dispenser
certaines tanneries de tenir des livres de magasin.

Art. 6. Les tanneries et leurs fEderations peuvent au besoin Etre astreintos
4 produire tous documents d'affaires, 4 donner tous renseignements conforme-
ment 4 la veritE et 4 permettre la visite de leurs locaux aux organes 4 ce düment
autorises par le Departement de l'economie publique ou par la division de
l'economie industrielle de guerre. I.es memcs organes ont aussi le droit d'ox-
pertiser ou de faire expertiser les matieres mises en preparation.

11 ne doit etre fait qu'un usage officiel des constatations faites par les
organes de contröle et les experts qui leur ont ete adjoints.

Art. 7. En cas d'inobservation des regies qui leur sont imposees par la
presente decision ou par des instructions de la division de l'economie industrielle
de guerre ou de la section des industries du cuir, les tanneries s'exposent, 4
la suite d'uu avertissement demeure infructueux et sans prejudice de toutes
suites pennies, 4 etre exclus de la repartition des cuirs et peaux bruts par
l'organe 4 ce designe.

Art. 8. Celui qui importe de l'etranger des subs tances tannan Les doit
les annoncer 4 la section des industries du cuir, division de l'economie
industrielle de guerre, 4 Berne, des leur arrivee en Suisse. La division de l'Economie
industrielle de guerre peut statuer des exceptions.

Les personnes et maisons qui sont 4 meme de produire ou de procurer -

des matieres auxiliaires propres 4 etre employees 4 la preparation des cuirs
peuvent etre astreintes par la division de l'economie industrielle dc guerre a
les produire oil procurer et 4 les livrer 4 des prix Equitables.

Dans la vente de ces matieres, il ne doit intervenir entrc le produetenr
ou l'importateur et la tannerie qu'une seule maison de commerce. Lc produc-
tcur et l'importateur peuvent etre astreints par la division dc l'economie industrielle

de guerre 4 les livrer directement 4 la tannerie. Les personnes et maisons
visees au present article sont en outre regies par les dispositions de l'art.'ß.

II.
Art. 9. Tant le cuir prepare en Suisse que celui importe de" l'etranger -

doivent Etre assignes aux industries et metiers du pays et servir, avant tout,
a assurer les besoins de l'armee. 11 doit au reste etre tenu compte autant que
possible des conditions et relations d'affaires propres 4 chaque entreprise avant
le Ier juillet 1914. La division de l'economie industrielle de guerre peut
statuer des exceptions et donner des instructions particulieres a cet egard.

Si l'allocation de contingents s'affirme necessaire, elle est operee par les
federations economiques privees d'apres les instructions et sous la surveillance
de la division de l'economie industrielle de guerre.

La division de l'economie industrielle de guerre peut, relalivement 4 des
cas particuliers, deleguer 4 sa section des industries du cuir les competences
qui lui sont conferees par le present article.

Art. 10. Les cuirs ne doivent, en aucun cas, ni de fa?on durable ni de facon-
passagEre, etre enleves 4 l'usage auquel ils sont destines. Iis ne doivent en
particulier pas Etre mis en stock en quantites depassant les limites d'usage.

II n'est permis de se constituer des reserves pour ses besoins ulterieurs
qu'avec l'approbation de la division de l'economie industrielle de guerre. Les
stocks ainsi mis en reserve et l'usage auquel ils sont destines doivent etre
annonces dans le dElai d'un mois des l'entree en vigueur de la presente decision
4 la section des industries du cuir. Sont exccptees de ces dispositions les quantites

necessaircs aux besoins courants d'apres l'usage generalcment re?u.
Art. 11. Celui qui a des cuirs en sa possession est tenu de les conditionner

de telle sorte qu'ils soient 4 l'abri de toute avarie.
Tous les cuirs doivent Etre sees de fond avant la consignation 4 l'acheteur

et ne doivent pas lui parvenir humides ou moisis.
Art. 12. La division de l'economie industrielle de guerre peut Emettre

des instructions sur l'utilisation des cuirs; elle peut notamment prohiber
l'emploi de cuir 4 certains usages ou 4 la confection de certains articles.

III.
Art. 13. Quiconque achete du cuir sans l'ouvrer dans sa propre entreprise

est tenu pour marchand de cuirs.
Des expiration du mois consecutif 4 l'entree en vigueur de la presente

decision, il ne sera permis de faire le commerce de cuirs indigenes et
etrangers qu'aux personnes et maisons qui auront re?u 4 cet effet une autori-
sation (carte de legitimation) de la section des industries du cuir. En cas
d'infraction 4 cette regie le vendeur et l'acheteur sont tous denx punissablcs.

Cette autorisation qui est sujette 4 constant retrait n'est dElivrEe dans la
regie qu'aux personnes et maisons qui ont ete inscrites au registre du commerce
en quality de commer?ants en cuirs avant le Ier juillet 1914. La division,
de l'economie industrielle de guerre peut statuer des exceptions.
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La demandc cn octroi de l'autorisation de faire le commerce de cuirs
doit ütre adressee ä la section des industries du cuir, division de l'eeouomie
industrielle de guerre, ä Berne, qui fait reniettre les cartes de legitimation
par 1c eomite de l'union des marchands de cuirs.

Art. 14. Celui#qui importe des cuirs de l'etranger doit, des leur arrivec
en Suisse, en faire connaitre la-provenance, la nature et le poids ä la section
des industries du euir, division de l'economie industrielle de guerre, ä Berne.
La division de l'economie industrielle de guerre peut statucr des exceptions.

Art. 15. 11 n'est permis de livrer du euir saus autorisation speciale de la
division de l'economie industrielle de guerre que s'il sera ouvrü dans le pays.
11 est interdit d'en livrer aux persounes et maisons lie presentant.pas des
süretüs süffisantes pour l'observation de cette condition.

I^es tanneries ou les importateurs n'ont le droit de livrer direetement du
cuir qu'aux marchands titulaircs d'une autorisation et aux industriels ou
artisans du pays.

Dans les ventes de cuir, il ne doit intervenir entre le produeteur ou l'im-
portateur et l'iudustriel ou l'artisan qu'une seule niaison de commerce. Des
exceptions peuvent etre autorisees par la division de l'eeonomic industrielle
de guerre lorsqu'un besoin special lc justifie sans quü des interüts generaux
s'y opposent; ä eet egard, il iloit etre duement tenu eompte, relativement
ä ehaque cas, des relations d'affaires anterieurenient au 1er juillet 1914.

Art. 16. Tout industriel ou artisan qui achete du euir pour l'ouvrer dans
son entreprise doit tenir de fafon reguliere, des livres de commerce d'oü il
puisse etre rcleve en tout temps notamment: la date de l'entree, le nom du
l'ournisseur, le poids ä l'entree et le prix d'aehat du euir.

Les marchands de euirs sont en outre obliges de tenir un registre de con-
Iröle de leurs achats et ventes de teile maniere qu'il puisse y ütre relevü cn
tout temps en partieulier: la date de l'entree, le nom du fournisseur, le poids
ä l'eutrüc, lc prix d'aehat; la date de la sortie, le nom de. l'acheteur, le poids
ä la sortie et le prix de ventc du euir.

La division de I'eeonoinie industrielle de guerre peut preserire des mesures
de contröle plus etendues.

!.es personnes et maisons visees au present article sont eu outre regies
par les dispositions de l'art. 6.

Art. 17. Les differends surgissant entre aeheteurs et vendeurs de cuirs
au sujet ilu poids, de la qualite et du prix et qui sont düferes par les deux
parties ä la section des industries du cuir sont tranches definitivement par
eile, au besoin apres dires d'cxperts.

La section des industries du euir a toutefois le droit de renvoyer les parties
devant la juridiction ordinaire.

IV.
Art. 18. La confection et l'utilisation ainsi que le commerce des cour-

roies de transmission et des autres articles technique's en euir sont
regis en outre par les dispositions suivantes:

a. Pour la confection de eourroies et d'autres articles techniques, il ne
doit etre livre et employe que du euir dont la disposition ä eet usage est ac-
cordüe par la division cle l'economie industrielle de guerre. Cc cuir ne peut
etre livrü qu'aux fabrieants düsignes par la division de l'economie industrielle
de guerre. Tout commerce intermediaire est intevdit.

b. Le cuir ä eourroies affeete ä des travaux de reparation peut aussi etre
livrü ä des selliers ou ä des marchands de euirs. Les faetures doivent, dans
ce eas, porter l'annotation: «Cuir ä eourroies de transmission a l'usage de
reparations ». La vente et l'utilisation de euirs pour harnais et euirs pour la
sellerie ä l'usage des reparations de eourroies sont iuterdites.

V.
Art. 19. Les contraventions ä la presente decision et aux prescriptions

et instructions edietees en vue de son execution par la division de l'economie
industrielle de guerre ou pour la section des industries du euir seront punies
en vertu des dispositions de l'arrüte du Conseil federal du 22 mai 1918 concer-
nant l'approvisionnement du pays en euirs.

Art. 20. La presente decision entre en vigueur le les juillet 1918.
Elle abroge, des cette date, la decision du Departement suisse de l'economie
publique, relative ä la preparation, ä l'emploi et aux prix maxima des euirs
du 21 mai 1917 ainsi que cclle du 30 juin 1917 eoneernant les prix maxima
des euirs pour eourroies de transmission, et des eourroies de transmission
terminües.

Prix maxima ponr cuirs et peaux bruts et cuirs tanues
(Decision du Departement suisse de l'economie publique du 21 juin 1918).

• Le Departement suisse de l'economie publique, en vertu de l'arrete du
Conseil federal du 22 mai 1918 eoneernant l'approvisionnement du pays en
euirs,

' decide:
.4. Prix maxima poor eoirs et peanx bruts.

Articles premiers. L'association des fournisseurs de peaux et euirs (Häute-
und Fell-Lieferanten-Genossensehaft, H. L. G.) et l'assoeiation suisse des
marchands de peaux (Genossenschaft schweizerischer Fellhändler, G. S. F.),
ainsi que leurs membres, sont obliges de livrer aux tanneries suisses la production

indigene de euirs et peaux bruts provenant de sujets des espeees Dovinc,
ehevaline, ovinc et eaprine aux prix maxima indiques ci-apres:

Prix Budaa pnr l kg.
vert stehe

la IIa
Cuirs de boeaf, de vache et de günisse: Fr. Fr. Fr.

Cuirs de bceuf et de vache aa-dessous de 40 kg.
et cuirs de günisse du poids de 30 ä 40 kg. 2.96 7.40 6.40

— idem, du poids de 40 kg. et au-dessus 2.80 7. — 6. —
Cuirs de günisse, de moins de 30 kg 3.10 7. 75 6. 75

Cuirs de taureau:
au-dessous de 28 kg 2. 80 7. — 6. —
de 28 ä 50 kg 2.70 6.75 5.75
de plus de 50 kg., suivant entente speciale ou

suivant les prescriptions de. la division de
l'eeonomie industrielle de guerre.

Peaux de veau:
jusqu'ä 7 kg., sans la tüte 3.60 9 — 8.—
jusqu'ä 7 kg., avec la tüte 3.20 8. — 7. —
au-dessus de 7 kg., sans la tete 3.60 9.— 8.—
au-dessus de 7 kg., avec la tüte 3.20 8. — 7. —
provenant de veaux abattus d'urgence 2.90 7.25 6.25
peaux d'avortons et de rebut 2.60 6. 50 5.50

Broutards (broutards avaries avec un rabais
correspondant ä l'avarie) 3.10 7.75 —

Pour les peaux de veau pouvant ütre employees ä la-fabrication de
sacs militaires il est accordü un supplüment de prix de fr. 1 par peau-

1* kj.
fr. 5. —

» 4.25
2.25

»*r im
fr. 63.—
i. 52.—

Peaux de chüvre, seches:
Sorte I, la douzaine, du poids de 16 kg. et plus fr. 9. —

» «Media», la douzaine, du poids de 13,5 ä 16 kg. » 7.90
»II » » » » » 12,ä 13,5 kg. » 6.90
»III » 5.—
»IV 2.95
» V, peaux de chevrettes,

I®, la douzaine, du poids de 11 ä 12 kg »8.—
II®, » » » » » 8 ä 9 kg »6. —

Les broutards subissent une rüduetion correspondante.
P eaux d e mou ton :

Laineux et repoussüs, sees
Rasons, sees
Laineux et repoussüs, salüs
Rasons, salüs » 2. —

Cuirs de eheval:
pesant verts plus de 18 kg. ou süchüs plus de 7 kg.
pesant verts moins de 18 kg. ou süchüs moins de 7 kg.

I^os peaux avee queue seront payües proportionnellement plus eher.

Art. 2. Les personnes et maisons titulaircs d'autorisations d'aehat (voir
decision du Departement suisse de l'economie publique eoneernant les euirs
et peaux bruts) sont tenus de payer les cuirs et peaux bruts pär elles
aehetees ä des prix equitables qui ue peuvent etre infürieurs aux prix maxima
ünonces ä l'artiele premier que de 5 % au P'"s pour les Cuirs et peaux verts
ou sales et de 10 % au plus pour les cuirs et peaux süehüs. Elles ne peiivent
d'autrc part payer ä leurs fournisseurs des prix supürieurs aux prix maxima.

II est interdit de. demander, d'offrir, d'aeeepter ou de payer des prix supe-
rieurs aux prix fixes. 11 est de rnüme interdit d'eluder ces prix au moyen de
pourboires ou de quelque autre maniere.

La II. L. G., la G..S. F. ou leurs membres n'ont le droit de faire aueun
paiement additionnel sans le eonsentement de la division de l'üconomic industrielle

de guerre.
Art. 3. Aussi longtemps que de uouvelles conventions ne seront-pas

intervenucs entre l'assoeiation des fournisseurs de peaux et euirs et l'unioii
des proprietaires de tanneries suisses — conventions qui devront ütre ratifiees
par la division de l'economie industrielle de guerre — les dispositions suivanles
sont applicables;

1. Les prix maxima fixes pour les peaux vertes s'appliqucut aux peaux
n'accusant aueune avarie. Pour les euirs de boeuf, vache, genisse et taureau
ils s'appliqüent ä la «düpouille eourte». Pour la «düpouille longue » les prix
sont reduits de 6 centimes par kg. Pour les «peaux sans tüte» il peut ütre
paye un supplement de 20 centimes par kg.

Pour les euirs avaries de boeuf, vaehe, genisse et taureau, la reduction
est de, 10 eentimes par kg. et pour les peaux de veau avariees, de 15 centimes
par kg.

Les peaux dc rebut, si elles sont aeceptües, doivent, dans toutcs les
categories, etre calculees ä raison de 20 centimes en inoins par kg. que les peaux
avarices.

2. Le salage est ä la charge de l'aeheteur. 11 est de: 2 ets. par kilo de euir;
50 cts. par euir de eheval; 25 ets. par peau de vcau; 15 ets. parpeaudemouton.

3. Pour les tanneries qui achetent mensuellement plus de 20,000 kg de
euirs ou plus de. 20,000 kg de peaux de,veaux d'un poids inferieur.ä.7 kg par
peau, la II. L. G. est autorisee ä ajouter aux prix maxima cites un supplüment
de 5 eentimes par kilo pour les livraisons mensuelles depassant les 20,000 kg.
Ce supplement ne pourra toutefois pas ütre ealeule pour les tanneries travaillant
dans des conditions diffieiles ou pour des buts speeiaux. La division de l'üeo-
nomie industrielle de guerre designera ces tanneries.

B. Prix poor Ufrs tannüs.

Art. 4. Pour les euirs tannes les prix maxima sont fixes eomme suit:

a. Cuirs A semelle.

Prix li pit
n

Prix « Utsll

Cuir fort en moitiü I®
II®
I®

II®Cuir fort en croupons

Vache du pays en moitiü, tannüe ä l'ücorce de chüne
pure :

Vache du pays en croupons, tannüe ä l'ücorce de
chene pure

Vaehe du pays en moitiü, tannüe ä l'ücorce de chüne,
nouveau procüdü accülürü

Vache du pays en croupons, tanaüe ä l'üeorce de
chüne, nouveau procüdü accülürü

Vache du pays en moitiü, marque S.T. 0. et autres
• marques de mümü valeur

Vache du pays en croupons, marque S. T. 0. et autres
marques de müme valeur

Vache du pays en moitiü, tannage rapide
Vache du pays en croupons, tannage rapide
Cuir fort, collets et flancs j jj»
Vache du pays, tannüe ä l'ücorce de chüne pure:

Collets v

Collets ügalisüs
Flancs

Vache du pays, tannüe ä l'ücorce de chüne, neuvean
procüdü accülüfü;

Collets
Collets ügalisüs
Flancs •

Vache du pays, marque S.T. 0. et autres marquüs de
müme valeur:

Collets
Collets ügalisüs
Flancs

Vache du pays, tannage rapide:
Collets
Flancs

Les prix pour collets et flanes sont compris avec
50%. Pour d'autres crouponnfeges, les prix deitiandüs
avee les taux fixüs pour les euirs en moitiü.

tn tXXMTlM
1« kg. te kg.
Fr. Fr.
8.50 9.40
8.— 8.90

11.20 12.40
10.70 11.70

8.90 9.90

11.10 12.50

8.20 9.15

10.20 11,40

7.90 8.80

9.70 10.80
7.60 8.50
9.30 10.45
5.90 6.50
5.40 6.—

7.20 8.—
7.70 8.55
6.10 6.75

6.80 7.50
7.30 8.10
5 80 6.40

6.70 7.45
7.20 8. —

'5.70 6.30

6; 50 7.25
5.50 6.10

erouponnage d'environ
devront Ütfe ün tapport
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b. Cuirs pour selliers.
Refendus en tripes. leF?' ,8fI\

2—2l/j Cuir pour couverdes de cartouchieres et
sacoches ä munition Ia 35.— 39.50

2—21/, Vachettes pour colliers Ia 34. — 38. 50
2V,—3 Vachettes pour sacoches Ia 35. — 39.50

Refendus en croüte.
2—2y2 Cuir pour courroies porte-jumelles 37. — 41.50

Lasuperficied'une peau est detcrmiuee en multipliant lalongueur, mesuree
depuis le trou de l'oreile jusqu'ä Ia racine de la queue, avec Ia largeur qu'accusc
la region ombilicalc.

i
Prix <• (na Prix ii Utall

XyilniT im tuauiw
mm lt kg. le kg.

Fr. Fr.
2—21/, Empeigne pour la sellerie 15.50 17.50
2*/4—3 Cuir pour pochettes de cartouchieres,

bretelles de fusil, courroies de paque-
tage, fourreaux d'outils, rönes minces et
courroies d'ätuis ä jumelles 12.65 14.15

3V4—33/4 Porte-fourreaux de balonnette, ceinturous 11.70 12.90
4—41/, Cuir pour quartiers de selles d'officiers, non

passä au suif 11.50 12.70
4—4V4 Cuir pour brides, licols 10.45 11.65
41/»—6 Cuir pour harnachements, quartiers pour

selles, fonds de sacoches, licols, sanglons
de selles 9.60 10. 65

4V|—6 Cuir pour ätrivieres en V» peau 9. 60 10.65
41/»—6 Croupous avec töte pour ätrivieres 11.70 12.90

Cuirs pour harnachement noir 9.15 10.10
Peaux de chevres brunes pour bordures' 10—14 11.20—15.50

Pour le cuir de 3mm. et 3:54mm. d'epaisseur, on lie peut porter en comple
le poids du front, des fourchels et de la queue et, pour Ic cuir brun plus epais,
le poids du front et de la queue. Lcs euirs depassant en epaisseur Ics chiffres
maxima indiques ue cloivcnt pas etre aeeeptes.

i n
Prix 1« im Prix <• UtxU

Epaisseur. kg ''kgr Fr. Fr.

jusqu'ä 3 mm. Collets (pieces entiäres) 9. — 10. —
Flancs » » 7.95 8.85

3V4—41/» mm- Collets » » 8.25 9.15
Flancs » » 7.20 8. —

Les prix maxima pour les collets et fiances de cuirs pour selliers nc peuvent
etre demandes que si le poids des collets en moitic ou des flancs est egal, en
moyenne, au quart du poids des peaux en moitic ou si le poids des collets
entiers est egal, en moyenne, au quart du poids des peaux enticres.

Pour les collets d'un poids inferieur (peau de Ia tele) et les flaues de pcu.
de largeur, les prix devronl etre rednits en proportion (jusqu'au 40 % des
prix fixes pour lcs moilies).

c. Prix pour cuirs de veau bruns et cirSs et d'empeigne pour chaussures:

1. Prix de gros des tanneries.
Cxir <• mi: b & 1 C

Fr. Fr. Fr. Fr.
Poids par douzaine •

jusqu'ä kg. 9 24.50 23.50 23.— 22.50 le kg.
Poids au-dessus de kg. 9—12 23.— 22.50 22.— 21.50 » »

12—15 21.50 20.50 20.— 19.50 » »

» 15—18 20.— 19.— 18.50 18.— » »

>» 20—22 18.45 18.— 17.55 17.10 » »

» 22—25 18.05 17.60 17.15 16.70 » »

» » i. 25—28 17.65 17.20 16.75 16.30 » »

» >• » 28—33 17.25 16.85 16.40 15.95 >. »

> » " 33—35 17.10 16.70 16.25 - 15.80 » »

» • » 35—40 16.95 16.55 16.10 15.65 » .»
» » » 40—15 16.40 15.95 • • 15.65 ' 15.15 » »

» » » 45 15.85 15.45 15.20 14.75 » »

Un supplement de 50 centimes par kg. pourra etre ajoute aux prix de
la lre qualitc pour les assorlimenls ehoisis de tiges de botles pour lacavaleric.

Broutards, lre qualite et 1er ehoix, courts: leurs prix ne doivent pas
depasser ceux fix6 pour le cuir de veau.

Empeigne pour chaussures jusqu'ä 31/, mm d'epaisseur le kg. Ia
fr. 15.—, lla fr. 13.50.

11. Prix de detail.
Au plus frs. 1.50 d'augmenlation par kg. sur les prix de gros.

d. Prix pour cuirs de sport (tannage au chrome ou tannage combini)
i iiPrix <> |TM Prix ii Mbül

r, im tuuurinCuir de veau: Fr. pr.
Cuirs noirs et cuirs couleur nature, par pied earre 3.— 3.30
Cuirs couleur, par pied carre 3.20 3.50

Cuir de vaehc et de genisse:
Cuirs noirs ct cuirs couleur nature, par pied carre 2.95 3.25
Cuirs couleur, par pied earre 3.15 3.45

e. Prix du cuir de ch&vre pour doublure.

i n
Prix li |rw Prix 1« UtxU
im txxMritt

Proyenant de peaux la et a Media»: Fr- Fr.

tannage vägätal, par pied carre 1.30 1.45
tannage au chrome, par pied carrä 1.35 1.50

Provenant de peaux IIa jusqu'ä IVs:
tannage vägätal, par pied carrä 1.20 1.35
tannage an chrome, par pied carrä 1.25 1.40

ou
fr. 16.60 le kg., graissage normal pour les cuirs, tannage

vfegätal, provenant de peaux Is et «Media», et
fr. 15.35 le kg. pour les cuirs, tannage vegetal,

provenant de peaux IIa jusqu'ä IVa. *

Pour le cuir de chevre fabrique et employe ä d'autres usages que comme
cuir de doublure ou de bordure, la division de l'economie industrielle de guerre
peut prescrire des prix ou des limites de prix.

f. Prix: pour cuir de mouton.
Ifcr-yMAlcarrt-

Prix «x gnx Im. Prix 0* <*1x11 <x.
txxurixx. ««ima) Tonnage vegetal,, mouton noir c/iagriur: Br. Fr.

Cuir pour tige \ 1^50 1.65
Cnir pour doublure 1.10 1.25
Cnir pour kepis militaires L40 1.55

b) Tannage au chrome, mat glace et ehagrine:
Cuir pour tige .' 1.75 1.90
Cuir pour donblure 1.10 ' 1.25
«Tel quel» 1.50 1.65

Pour cuirs couleur, un supplement de 25 centimes par pied carre est
autorise.

Pour 1c cuir dc mouton fabrique et employe ä d'autres- usages (meubles,
articles de voyage, etc.), la division de l'economie industrielle de guerre peut
prescrire des prix ou des limites de prix.

g.. Prix pour autres-cuirs..
La division de l'economie industrielle de guerre est autorisee, apres

consultation des inleresses, ä preserire en general on dans des cas speciaux des
prix ou des Limites de prix pour le Boxealf, le Rindbox,. Ia> Croüte ainsi que
pour d'autres genres de cuir non designes ci-dcssus, pour des qualites speciales
de cuir et pour des cuirs dont le rendemenl s"ecarte sensiblemcnt de celui
qui a servi de base ä la calculation des prix.

h. Prix pour cuirs frais de fosse ou non corroys.
Les prix pour les euirs frais dc fosse ou non corroyes doivent etre infe-

ricurs aux prix de ces memes cuirs lorsqu'ils sont eorroves.

C. Prix des cuirs pour courroies de transmission et des courroies
de trausmlsslon termloäes.

Art. 5. I>es prix maxima des cuirs pour courroies de transmission et des
courroies de Iransmission terminecs sont fixes eomme suit;

1. Prix des cuirs pour courroies de transmission. •

Croupous de cuir pour courroies de transmission, tannage ä Mi yxr k§.
l'äcorce de chüne pure : Fr.

graissäs ä froid • 12. 90
passfes au suif 12.50

Croupons de cuir pour courroies de transmission, tannage
vägätal, proeädä accälärä :

graissäs ä froid 12.—
passäs au suif 11.60

Croupons de cuir pour courroies de transmission, tannage
an chrome 13.20 •

Le crouponnage moyen ne peut däpasser 50 %.
Pour la vente au detail jusqu'ä concurrence de 20 kg. ces prix maxima

peuvent etre majores dc 8 % au maximum.

2. Prix des courroies de transmissions termin£es.
Courroies de transmission provenant de croupons tannes

ä l'ecorce de chfine pure: Prix par dm*
äpaisseur: jusqu'ä 4 mm fr. 24.—
de 4% ä 6 mm » 23. 20
de plus de 6 mm » 22. 40

Courroies de transmission provenant de croupons sonmis
au tannage'vägätal, proeädä accälärä;

äpaisseur: jusqu'ä 4 mm » 22.40
de 4% ä 6 mm » 21. 60
de plus de 6 mm .' » 20. 80

II est permis d'augmenter les prix däsignäs ci-dessus d'un supplement
de 8 % au maximum pour les courroies speciales suivantes:

1. Courroies provenant de cronpons de la region dorsale;
2. » doubles;
3. » ' tendues au mouilie;
4. » impregnees;
5. » tannees au chrome.
Pour les courroies comporlant ä la fois deux ou plusieurs des propriete.s

ou des genres dont ii est fait mention sous chiffres 1 ä 5 ci-dessus, ii n'est
permis d'ajouter aux prix preeiles qu'un supplement pouvant atteindre un
montant total de 15 %.

Le rabais auquel les inarchands de courroies de transmissions ont le droit
dc prälendre vis-ä-vis des fabricants dc courroies est de 10 % au minimum.

Lcs piix pour les courroies de transmissions usagäes doivent elre
inferieurs aux prix maxima cites.

2. Pour les achats dc courroies fails direetement par la Confederation
lcs prix maxima fixes doivent etre diminuäs du 5 % au moins.

3. La division dc reconomie industrielle de guerre peut exccplionnellement
fixer des prix speciaux pour des euirs de courroies ct des courroies qui sont
confectionnees specialcment par certaines fabriques ct nc sont pas mentionnes
dans la presente decision.

La division de l'economie industrielle de guerre est autorisee ä fixer,
d'une maniere generale ou pour certains cas. des prix ou des limites dc prix
pour d'autres articles techniques en cuir apres en avoir eonfere avec les
inleresses.

4. Pour toule vente de courroies de transmission il doit ütre acquitte
par le fabricant de courroies et pour loute vente de cuir ä courroies pour
reparations, il doit elre acquitte par le lanneur un droit de 10 % sur le prix de
vcnlc. Le vendeur peut facturcr Ic nionlant dc cc droit ä I'aeheteur. Ce droit
est pcr^u sur les ventcs tie courroies el de cuir ä courroies soit qu'il s'agisse
de cuir dont la maliere brute est indigene ou de cuir dont la matiere brute est
etrangere.

Ce droit n'est pas per^u sur lcs achats directs de courroies par la
Confederation.

Ce droit peut gtre rembourse au vendeur qui en est passible, lorsqu'il
prouve avoir subi sans sa fautc une perte du fait de la vente. La demandc
de rembourscmcnt ne sera toutcfois admisc que si eile est präsentee ä la section
des industries du cuir dans l'annec consecutive äla livraison de la marchandise.

La division de l'economie industrielle de guerre est autorisee ä pereevoir
aussi des droits sur lcs courroies de transmission imporl£es el sur d'autres
articles techniques en cuir.

D Dispositions speciales.

Art. 6. Le calcul des prix et la livraison des cuirs sont cn
outre regis par les dispositions späciales suivantes:

1. Les prix maxima fixes s'entendent pour des cuirs präpares avec des

peaux de provenance indigene.
La division de l'economie industrielle dc guerre peut, apres avoir consulle

les interesses ct en tenant compte des circonstances speciales, fixer des prix
ou des Umites de prix pour des cuirs prepares en Suisse ou ä l'ätranger avec
des peaux brutes de provenance etrangere.
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2. ;Les prix maxima fixes s'enfceodertt jpour des cuirs sees.

Lorsque des .prix sp£ciaux ne sont pas iixfts pour la scconde quality les

prix'maxirria ne.peiivent ötre demandesqueipourdes.cuirs de premier ehoix.'-
Les prix pour les' dfehets de cuir doivent.etre inferieurs aux prix fixes

pour .les euirs oorrespondants.
Sauf stipulation contraire (chiLtfy, lesiprix s'cnlendont eontre paiement

ä -30 ijours net.
3. II est interdit de dcmander, dksffriivd'aecepter ou.dc payer des prix

superimirs aux.prix fixäs.
II est de m'emc interdit d'eluder ees .prix ;au .moycn.de pourboires ou

•de quelgue autre snaniere.
4'..Pour toutes les ventes, les prix doiventetrc calcules d!apres les mesures

et poids fixes dans la presente decision. 'Ces poids et ees mesures ainsi que le

genre ct la qualite du cuir doivent 6tre indiques clairement sur les facturcs.
En outre il doit etre specifie si e'est le prix.de gros ou de detail .qui a ete calcule.

5. .11 devra etre aecorde ä la Confederation .des prix dc .faveur pour ses

acquisitions de cuir pour les besoins de I'armee.
6. Les tanneries sont tenues d'effectucr Jcs commandos direetes des

selliers et des cordonniers ainsi que de leurs associations en proportion de leur
production et aux conditions en usage avant la guerre aux prix de gros. Pour
les livraisons faites :ä des selliers et des .cordonniers, pour lesquelles, scion
1'usagc, il:a toujours,et6 calcule les prix de nai-gros .ou dc detail, Jes tanneries
sont'autorisees ä' demander ees prix.

.7. Les rnarchands.de cuir sont autorisees ä majorer les prix de. gros fixes
aux tanneries. Toulefois ils leur est interdit d'exiger des prix superieurs aux
prix de detail fixes, sauf pour la ventc dc cuir en deeoupures oil les prix de
detail peuvenl etre majores en consequence.

La division de l'euonomie industrielle dc guerre, apres consultation des
interesses et en tenant compte des usages pratiquees jusqu'ä present, peut
emettre des instructions speciales concernant la calculation des prix de gros
et de mi-gros du commerce de cuir et des prix pour la vente en deeoupures.
Jusqu'ä Ja mise en vigueur des dites instructions, les ventesdeeuir ä semelles,
d'empeigne, de cuir pour liarnais et pour selliers sont considers conune ventes
au detail Jorsquelles ont .pour objet jusqu'ä 2 moities, comme vente en mi-
gros, de 3 ,ä 9 moities et comme vente en gros, de 10 moities et plus.

8. Pour Jes paiements effeclues dans les 30 jours les marchands de cuir
et les tanneries sont tenus d'accorder sur les prix dc detail un cscompte d'au
mojns 2 % ,ä leurs achcleurs.

9. les tanneries etJcs marchands de euir sont obliges de livrer, surdemande,
Jeurs provisions dc ouir aux prix maxima et aux conditions fixees.

10. Les prix maxima et les conditions fixes pour lc euir s'appliqucnt aussi
aux contrats e'e livraison en cours, pour autant que la livraison n'a pas eu^
licu avant l'entree en vigueur dc la presente decision.

11. Les presentes dispositions sont applicables par analogie au commerce
des courroies dc transmission, ä l'cxccption des chiffres 0 ä 8.

Art. 7. Les prix maxima pour les cuirs ne peuvent 6tre
appliques que si les conditions dc fabrication suivantes sont
observees : a. le cuir facture doitrepondre aux conditions dont remuneration
suit en ce qui concerne la mise en oeuvre, la mise en fosse et le finissage des

peaux des diverses categories de cuir; b. l'examen des cuirs termines doit
reveler que la marchandise, d'apres sa qualite, a ete cffectivcment classee
dans la categorie de prix oorrespondant au procede de fabrication suivi et
que lc rendement moyen du cuir ne differe. pas sensiblement de celui admis
pour l'espece de cuir correspondante dans le calcul des prix.

1. Cuir fort.
Cuir fort Ire qualite. a. Ebourrage par l'echauffe; montage en basserie-

aigre; refaisage et retraite aigre; tannage en 4 poudres de 3 ä 4mois chacune;
matieres tannantes: sapin, chene, valonnee, evenluellement Mimosa; 1'emploi
d'extrait est interdit pendant toute la duree dc la fabrication; duree de la
fabrication 12 ä .18 mois;

b. oii ebourrage par 1'emploi du sulfure dc sodium; montage, tannage,
matteres tannantes et duree, selon procedö decrit sous lettre a.

Cuir fort IIe qualite. Ebourrage au moyen de pelains avec ou sans
sulfure de sodium; montage cn basserie: refaisage; retraite et tannage en 2

poudres de courte duree ayeq 1'emploi d'extraits dans les refaisages et au
couchage. Matieres tannantes pour le couchage: sapin, ehönc, valonn6e,
eventueüement extrait avec emplöi de matieres de eouehagc ä volonte; dur6e
du tannage 6 ä 7 mois. Finissage sans aucum travail de corroirie, eomme
le cuir fort ordinaire.

2. Vache llss6e.

Vaehe lissäe pays, tannage cn fosse pur cltene. Ebourrage
par 1c pcJain ä ehaux ordinaire, sans adjonetion de sulfure dc sodium; basserie,
refaisage et retraite cn jus doux, tannage en trois poudres. L'emploi d'extrait

est interdit pendant toulc la dutee du tannage; matieres tannantes:
ecorces de chenc et sapin; corroyage et finissage soignes. Duree de la fabrication

10 ä 12 mois.
Vache lissee pays, nouvcau tannage cn fosse. Ebourrage au

pelain avec ou sans sulfure de sodium; basserie; refaisage et retraite; tannage
cn deux couchages de eourtc duree, sans lonneau; matieres tannantes.pr6-
dominantes: cxtraits avec les matieres de recouehagc ä volonte en refaisage
eommc cn fosse; corroyage ct finissage soignes. Duree dc fabrication 5 ä 6 mois

Vache lissee pays, S. T. 0. ou marques äquivalentes. Ebourrage

au pelain ou sulfure de sodium; basserie et refaisage avce l'emploi
d'extraits, sans couchage; tannage au tonncau avec des extraits; matieres
tannantes: toute matiere tannante suivant la possibility d'aehat; corroyage et
finissage soign£s. Duree de fabrication 2 ä 3 mois.

Vaehe lissee pays, tannage rapide. Ebourrage au pelain
ordinaire; tannage directement au tonneau sans basserie ni refaisage; corroyage
du cuir en vache lissee; matieres tannantes: exclusivcment des extraits. Dutee
de fabrication environ 1 mois.

3. Cuirs pour selliers.
Ebourrage, montage et tannage, comme pour la vaehe lissee, fosse pur

ebene, avee les modifications necessaires pour obtenir une plus grande sou-
plesse du cuir dans le travail de riviere (dechaulage plus minutieux) et en
basserie. L'emploi d'extraits est interdit pendant toute la duree du tannage;
matieres tannantes: ecorces de chene et sapin. Duree de la fabrication 8 ä
12 mois.

I.es prix maxima du cuir pour selliers, tanne ä 1'aide d'extraits, subiront
une reduction d'au moins 5 % vis-ä-vis de eeux indiquds dans la presente
decision, reduction correspondant au poids speeifique plus Sieve.

4. Cuirs de veau bruns et cirds.
Les prix maxima indiques nc sont valables que pour les euirs prepares

au tannage en fosse.
Pour les cuirs tannes en tonneau, cxclusivement ä 1'aidc d'extraits vege-

taux, les prix maxima contenus dans la presente decision subiront unc
reduction d'au moins 7 %.

5. Cuirs pour courroies de transmission.
Les prix maxima ne peuvent Strc exiges que pour les croupons qui rcla-

tivemenl ä la qualite du cuir, au corroyage et au graissage, se prdtent ä la
fabrication de courroies dc transmission. Le poids speeifique ne peut depasser
pour le cuir pour courroies graisse ä froid 1 et pour le euir pour courroies passft
au suif 1,05.

Les croupons tannes ä l'ecoree de chene pure doivent l'ötrc suivant lc
procede prevu pour la vachc du pays lissee, tannage en fosse pur ehSne.

Art. 8. Les contraventions ä la presente decision et aux prescriptions
et instructions emises en vue de son execution par la division de l'6conomie
industrielle de guerre ou par la section des industries du cuir seront punies
en vertu des dispositions de l'arrele du Conseil federal du 22 mai 1918
concernant l'approvisioniiemcnt du pays en cuirs.

Art. 9. La presente decision entre en vigueur le Ier juillet 1918. Elle
abroge, des cette date, les decisions suivantes du Departement suisse dc 1'6-
conomie publique: du 21 mai 1917 relative ä la fourniture et aux prix maxima
des peaux; du 21 mai 1917, relative ä la preparation, ä l'emploi et aux prix
maxima des cuirs; du 30 juln 1917, relative aux prix maxima des euirs pour
courroies de transmission et'des courroies dc transmissions termin6es, et du
11 aoüt 1917, relative aux prix maxima du euir de mouton.

Annoncen -Regie:
PUBMCITAS A. G. Anzeigen - Annonces - Annnnzi Rlgie des annonces:

PUBIilCITAS S.A.

Beio - PoiMmIhi - ZbIMm - Balm

Generalversammlung der Aktionäre
Freitag, den 19. Juli 1918, nachmittags 21/, IJhr

im Restaurant zum Krenz in Zollikofen
TRAKTANDEN:

1. Protokoll. (5341 V) 1921
2. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Rechnungen und Bilanz pro 1917.

Nach Entgegennahme des Berichtes der Kontrollstelle Entlastung der
Verwaltungsorgane und Beschlussfassung über die Verwendimg des
Reingewinnes.

3. Neuwahl des Verwaltungsrates infolge Ablauf.der Amtsdauer.
4. Wahl der Reehnungsrevisoren und Suppleanten pro 1918.
5. Verschiedenes.

Rechnungen, Bilanz, Belege und Revisionsbericht liegen vom 10. Juli 1918
an im Bureau der Betriebsdirektion in Worb zur Einsieht der Aktionäre auf.

Die Besucher der Aktionärversammlung haben sich über den Aktienbesitz
unbedingt auszuweisen.

Am 19. Juli gemessen die Besitzer von Aktien, gegen Vorweis der letzteren,
auf der Bera-Zollikofen-Bahn freie Fahrt zum Besuche der Aktionärver-
sammlung.

Bern, den 28. Juni 1918.

Der Präsident des Verwaltungsrates:
J. jEiniY.

ECOIiE LEIAJflA S.A.
AssembMe g6n6rale ordinaire

le 15 jaillet 1918, i 2 hemes, ft I'EcoIe Lftmania

ORDRE Dü JOÜR:
1. Rapport du conseil d'administration.
2. Rapport des vftrificateurs.
3. Votation sur les conclusions de ees.rapports.
4. Nomination des contröleurs. (32645 L) 19241

6. Heidinser & Cic.. Mascliineiilalinlt. Basel

Zentrifugal-Ventilatoren
für alle Bedürfnisse der Industrie
Lüftung, Trocknung, Entstaubung

Hochdrnck-Gebläse
Kupolofen- und Schmelzgebläse

Schmiede-Ventilatoren

Unterulnd- und Rauchzus-Geblase

Elektromotoren

Biislalei PoM-U-llrik b. Lißberg ii LipdaliOD

i

Die Gesellschaft ist laut Beechluss der Generalversammlung vom 10. Juni
1918 in Liquidation getreten. Die Gläubiger werden gemäss § 665 0. R.
aufgefordert, sich zu melden. 1922

Bärschwil, den 1. Juli 1918.

Blistaler Portland-Cement-Fabrik b. Liesberg in Liq.

Houiimann.
I>© Trey Co, X^imitedL

Le coupon semestriel n» 8 zu 1« jaillet 1918, des actions de priority 7 "jo
est payable, sous deduction de l'income-taxe, ä. raison de

Fr. 46,94 par action de Liv. st. 1. —/—
aux caisses de la Secldt6 de Bsmque Suisse, A Lausanne, Genive, BAle,
Zurieb, St-Gall, de MM. Monneron & Guye, A Lausanne et de MM. CuAnod, de Gautard
& Cle, A Vevey. (82649 L) 19281
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via DIEPPE]
autorisßpar les Autorites frangaises. — Departs de Bale

2 fois par semaine. — Delai de livraison 10-12 jours (3674 Q)
1963

Am Natural, Le Conltre A Cie. S. A., Bale

DRAHTWERNC
A-.G.BIEL

E.ISE.N & 5TAHL
BLAMK At POÄllS GC206EN .RUND.VltPKAWT.4£OOKAMT ft A#0«£PROF1Lt
S»tZ|ALQUALirÄTO< PUR SCHftAUOEA4FA&mKATION k FACONORgJ<£CTgi

BLANKE <rTAHI VT/FI I FN KOMPRIMIERT QPCP ABOCPBfcHT

CLANKOC.WALZTCS BANDEISEN 6. BANDSTAHL
BIS ZU aCO^m BREITE

VERPACKUNGS-BANDEISEN
CftOi>ia MJttTUlL»NC>«U.I* LANOEVAUWCUJlING fttftl« «Jl*

Schwelzerische Sfidostbahn
Die tit. Aktionäre der Schweizerischen Südostbahn werden zur

XXVIII. ordentlichen (icueralversainmlung
auf Samstag, den 13. Juli 1918, nachmittags 1 Uhr, in den Gasthof zum Engel,
in Wädenswil, eingeladen, behufs Erledigung folgender

T RAKTAXDEX:
1. Abualnne des Geschäftsberichtes, der Jahresreehnung und Bilanz pro

1917.
'

(-2926 Z) 1916
2. Erneuerungewählen in den Verwaltungsrat.
3. Wahl der Reehnungsrevisoren und deren Ersatzmänner pro 1918.
4. Bericht und Antrag des Ycrwaltungsrates betreffend Naebsuchung eines

im ersten Rang sicherzustellenden Kredites, zum Zwecke der
Sicherstellung des Betriebes über die Kriegszeit und der Vorbereitung zur
Elektrifizierung der Bahn.

5. Antrag des Verwaltungsrates auf Yollniachtertcilung zum eventuellen
Absehluss eines Xaehlassvertrages.

Zum Zwecke der Erlangung von Eintrittskarten zur Generalversammlung,
welche zugleich als Stimmkarten dieneu, sind die Aktien bis spätestens am
10. Juni bei unserer Hauptkasse in Wädenswil oder bei einer der naehbe-
zeiehneteu Stellen zu deponieren: In Einsiedeln: bei der Spar- und Leihkasse;
in Rapperswil: bei der Schweiz. Bankgescllsehaft; in Zürich; bei der Eidg.
Bank A.G. und beim Schweiz. Bankverein.

Die Aktien sind je mit einem Nummerverzeiehnis zu begleiten, wofür die
Formulare bei den Depotsteilen bezogen werden können. Für die hinterlegten
Aktien erhalten die Deponenten gleichzeitig mit der Eintrittskarte eine
Depotbescheinigung.

Der Geschäftsbericht sowie der Berieht und Antrag zu Ziffer 4 der
Traktanden wird vom 6. Juli an bei den obgenannten Stellen den tit. Aktionären
zur Verfügung stehen.

Am Versammlungstage berechtigt die Eintrittskarte zur freien Fahrt nach
Wädenswil auf dem ganzen Netze der Südostbahn und abends zur freien
Rückfahrt.

Wädenswil, den 29. Juni 1918.

"Per 'VeT-vra.Itrtpgsra.t.
Äürcher Dampfbootgesellsehaft

BekanntmacliTxiijcg
Gemäss Beschluss unserer Generalversammlung werden auch dieses Jahr an unsere

Aktionäre Freibillette für eine beliebige Fahrt mit unseren Schiffen verabfolgt.
Je drei Aktien berechtigen zum Bezüge von einem Freibillett; dieselben können

im Laufe dieses Monats gegen Auswels über Aktienbesitz, von der Dampfbootvcr-
waltung in Zürich-AVollishofen bezogen werden. 1920

Zürich, den 1. Juli 1918. Der Verwaltdngnat.

Chemiii de fer Lansanne-Onchy
Ire dividend« de 1917. fixe ä fr. 2 par action, est payable

contre rerpise du coupon N° 10, ä la Calue de In Compagnie,
dare, du Flon, k Lausanne. (12649 L) 19161

anonymeMetaimosS.A.
Rue de la Cliarriere 84, Chanxde-Fonds

«ire
est convoquöe pour le samedi 20 Jnillet 1918, ik son siege, k
2 heures du soir.

Ordre du jour:
Rapport du conseil sur la marche de la soci6t6.
Propositions individuelles. (22464 C) 1925.

Le conseil d'admlnistration.

Zu verkaufen
In nächster Umgebung von Bern, 2 Minuten von

Bahnstation entfernt, ein gut gebautes, grösseres

Fabrikgebäude mit llmscbwoog
und zirka 20 P.S. Wasserkraft (ueue Franciestur-
bine) mit oder ohne kompletter Hafermüllerei

Auskauft erteilt F/iedr. Häusler, Architekt,
Länggassstrasse 08, Bern. (4986 Y) 1780

A VENDUE 3!4j;L
ä 8 min. de la |are de marchandlses de Renens, un lieau

Intal htdutriel
de 220 m'', pouvaBt servir d'entrepöt, fabrique, atelier et
2 appartements de 4 piöees. 2500 m" terrain attenant.
Prix i>. 441,000. Affaire interessante. Force installäe.

S'adresser Agenec romande P. Langer, Gland.

Kistenbreiter
stets vorrätig in trockener Ware

leicht konisch abgekantete Tannenbret ter
9 12 15 18 mm dick.

Anfragen von Selbstverbrauchern unter Chiffre
T. 5473 0. an Pnblldtu A.»8. Bant. 1465.

In der ordentlichen Generalversammlung vom
25. Juni d. J. wurden die ausgeschiedenen
Mitglieder des Aufsichtsrates, Herren

Kaufmann Carl BECKMANN
und

Verlagsbuohhändler Albert BROCKHAUS
wieder gewählt.

Der Aufsichtsrat unserer Gesellschaft besteht
hiernach gegenwärtig aus folgenden Herren :
Kais. Wirkl. Geh. Legationsrat Stadtrat Dr. jur.

William GS bring, Vorsitzender;
Konsul Friedrich Jay, Stellvertreter des

Vorsitzenden ;

Kaufmann Carl Beckmann, i. F. J. B.
Limburger jun., Verlagsbucbhändler Albert Brockbaus,

Geheimer Rat Dr, jur. Oito Heinrich
Grünler, Geh. Justizrat Dr. jnr. Jobftanes
J u n c k, K. S. Geh. Kommerzienrat Rkbard
Schmidt, Amtsgerichtspräsident a. D. Max
Siegel, sämtlich in Leipzig.
Leipzig, den 26. Jnni 1918.

3825 q (Alle Leipziger)

Die Direktion:
Dr. Waltber. Riedel.

19191

J^mwHWeroche
töerbe-^)ruefe-
Arbeiten,uv$udi

öebrlrdchler
&ohnhofsfT?3(LiflJ

Zürich 1

TEL: SELNAU 7060

Aateaut • Bnohfcaltuf
richtet ein H. Frisek,
BQcberezparte, Äftrleh I,
Nene Beckenbofstr. 15

AltKorrespondenz
umfangreiche, od. grösserer
Archivbestand zu kanten
gesucht. (S 1250Y) 1912.

Gefl. Offerten unt. Cbitfre
O. F. .1022 S. an Orell FüsslI-
Annoneen, Sololbain.

Bimsstein
garant. reines ital.
Naturprodukt, gemahlen
und in Stücken, nur
für Schweizer-Konsum,
verkauft (®718 O) 1801

ChrfeteuA Tohler, Loga«!

Stellung
lg Meotreos

findet man am sehne litten
and sichersten darch
Veröffentlichung des Gesuches

in der Fralll« d'Avls d«

Msntrsax s and in dem
Isamal st Lists des Etra-

gsss ds Hsntrssx s.
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